DMX-LED-DIMMER X9

9x PWM je 10A
gesteuerte Kathode

Bedienungsanleitung
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Lesen Sie zur eigenen Sicherheit vor der Inbetriebnahme diese
Bedienungsanleitung und Risikohinweise sorgféltig durch.

Beschreibung

Der DMX-LED-Dimmer X9 ist speziell flir die Ansteuerung von RGB LED-Stripes mit
gemeinsamer Anode (PLUS) vorgesehen, kann aber auch fir einfarbige LED-Stripes
verwendet werden.

9 Ausgange

Er verfagt Gber 9 High-Power PWM-Ausgange die unabhangig voneinander Uber
DMX steuerbar sind. Alle Ausgénge sind gleich ausgeflihrt, sodass einfarbige, RGB
oder RGBW-LEDs angeschlossen werden kdnnen.

High Power Ausgédnge
Je Ausgang kénnen Lasten mit bis zu 10A betrieben werden.
Somit ergibt sich eine maximale Last von 120W (12V) / 240W (24V).

0% bis 100% dimmbar
Die angeschlossenen LEDs werden per PWM von 0% bis zu 100% gedimmt.

Fir Spannungen von 12V bis zu 24V

Der DMX-LED-Dimmer X9 arbeitet mit Versorgungsspannungen von 12V bis zu 24V.
Die LED-Spannung kann je Ausgang variieren, sodass ein DMX-LED-Dimmer X9
unterschiedliche LED-System ansteuern kann.

RDM Unterstitzung
Der DMX-LED-Dimmer X9HR erlaubt die Konfiguration per RDM Uber DMX.

LED-Status-Anzeige
Uber die LED-Status-Anzeige wird der DMX-Empfang angezeigt.

Stand-Alone Funktion
Alternativ zur DMX-Ansteuerung kénnen interne Farbverlaufe ohne externe DMX-
Steuerung Uber die Adress-Schalter aufgerufen werden.

Hutschienengehause verfligbar

Passend fir den DMX-LED-Dimmer X9HR ist als Zubehér das Hutschienengehause
1050 erhaltlich. Zusammen mit dem Hutschienengehause 1050 ist das Interface
optimal fir den Schaltschrankeinbau geeignet.
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DMX-LED-Dimmer X9

Technische Daten

Spannungsversorgung:

LED-Spannung:

Protokoll:

DMX-Kanale:
DMX-Fail:

Ausgang:

Ausgangsstrom:

Ausgangsleistung:
PWM-Frequenz:
Energy-Save Ausgang:
StandAlone-Funktion:

Abmessung:

7-24V DC

80mA@12V / 100mA@24V
(ohne angeschlossene LED-Last)
7-24V DC (keine AC Spannung !)

DMX512
RDM

9 DMX-Kanale
Hold / 0% - 100%

9 PWM-Signale je 8-Bit Auflésung
gemeinsame Versorgungsspannung

max. 10A je Ausgang

90A in Summe bei allen angeschlossenen GND-
Klemmen

9x 120W (12V) / 9x 240W (24V)

244 Hz

Steuerausgang zum Abschalten der Last-Netzteile

9 interne StandAlone-Programme

99mm x 82mm
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Anschluss mit einem Netzteil
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Verbindungen je nach
bendtigtem Strom der LED-
Stripes direkt vom Netzteil
verkabeln !



D»Q;_ ®
wwoldSLL DMX-LED-Dimmer X9

Anschluss mit mehreren Netzteilen
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Verbindungen je nach
benotigtem Strom der LED-
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Anschluss von einfarbigen und mehrfarbigen Stripes
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Verbindungen je nach
bendtigtem Strom der LED-
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verkabeln !
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DMX-Adressierung

Die DMX-Startadresse wird Uber die Schalter 1 bis 9 eingestellt.

Dabei hat der Schalter 1 die Wertigkeit 2° (=1), der Schalter 2 die Wertigkeit 2! (=2)
usw. bis zum Schalter 9 mit der Wertigkeit 28 (=256). Die Summe der Wertigkeiten
der auf ON stehenden Schalter entspricht der Startadresse.

Der Schalter 10 ist fiir die StandAlone-Funktion reserviert und muss im DMX-Betrieb
auf OFF stehen.

LED-Anzeige-Codes

Die integrierte LED ist eine Multifunktions-Anzeige.

Im normalen DMX-Betrieb leuchtet die LED ununterbrochen. In diesem Fall arbeitet
das Geréat.

Weiterhin werden Ereignisse Uber die LED signalisiert.
In diesem Fall leuchtet die LED in kurzen Abstédnden auf und bleibt dann fur langere
Zeit aus. Die Anzahl der Blinkimpulse entspricht der Ereignisnummer:

Ereignis- | Bezeichnung Beschreibung
Nummer
1 Kein DMX Es liegt kein DMX-Signal an
2 Adressierungs-Fehler | Bitte Uberprifen Sie die eingestellte

DMX-Adresse.

4 Factory Reset Es wurde ein Factory-Reset durchgefihrt
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Verhalten bei DMX-Ausfall

Ab 06/2013 (Version 2)

Der DMX-LED-Dimmer X9 kann bei einem DMX-Ausfall (DMX-Fail) die LED-
Ausgénge auf dem letzten Wert halten, die LED-Ausgénge alle ausschalten oder
einschalten.

Das Verhalten bei DMX-Ausfall wird tGber
den Jumper eingestellt.

ALL ON: Alle Ausgénge einschalten  (100%)
ALL OFF: Alle Ausgange ausschalten  (0%)
HOLD: Letzte Werte halten

oder RDM-Einstellung verwenden

.

L

o

=¥

=

T
=

A Nach einem Spannungsausfall werden die gehaltenen Werte durch die
Funktion HOLD nicht wiederhergestellt. In diesem Fall werden die Werte
auf 0 (AUS) gesetzt.

A Uber den RDM-Parameter DMX_FAIL_MODE kann auch das Level eingestellt
werden. Fir den RDM-Betrieb darf der Jumper nicht gesetzt sein.



Dg;_@
wwoldSLL DMX-LED-Dimmer X9 9

Kabellangen

Der DMX-LED-Dimmer X9 sollte mit méglichst kurzen Kabellangen betrieben
werden.

Aufgrund der bei LED-Installationen geringen Betriebsspannung sollte der
Kabelgquerschnitt méglichst gro gewahlt werden um einen Spannungsabfall auf dem
Kabel gering zu halten.

Der Kabelquerschnitt sollte bei steigender Entfernung und bei steigender Last umso
gréBer gewahlt werden.

Folgende Kabellangen sollten nicht Gberschritten werden:

Vom Netzteil zum DMX-LED-Dimmer X9 = 1m

Vom DMX-LED-Dimmer X9 zu den LEDs = 10m
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Energy-Save Ausgang (CTRL)

Ab 06/2014 (Version 2.1)

Der DMX-LED-Dimmer X9 verflgt Uber einen Energy-Save Steuerausgang (CTRL)
der die Last-Netzteile fir die LEDs ausschalten kann.

Ist Gber einen Zeitraum von 5 Minuten keiner der Ausgange angesteuert, bzw. alle
DMX-Werte fur 5 Minuten auf dem Wert 0, wird der Steuerausgang abgeschaltet.

So lasst sich die Verlustleistung fir Netzteile die Uber einen langeren Zeitraum nicht
bendtigt werden vermeiden.

Beispielinstallation:
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Aufrufen der internen Farbwechsel

Den internen Farbwechsel rufen Sie auf, indem Sie Schalter 10 auf ON stellen.

Der DMX-LED-Dimmer X9 stellt fir langsame Farbwechsel einen SLOW-Mode zur Verfligung.
Dieser wird aktiviert, indem Schalter 8 auf ON gestellt wird.

Schalter 8 = ON = Langsame Farbwechse

Sie kdnnen nun Uber die Schalter 1, 2 und 3 das Farbwechselprogramm auswaéhlen.
Folgende Farbwechsel sind auswahlbar:

Farbwechsel 1: /\ /\ /\ /\
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RDM (ab Hardware v2.3)

RDM ist die Abklrzung fir Remote Device Management.

Sobald sich das Gerat im System befindet, kbnnen aufgrund der einzigartig
vergebenen UID gerateabhangige Einstellungen aus der Distanz per RDM-Befehl
erfolgen. Ein direkter Zugriff auf das Gerat ist nicht notwendig.

A Wird die DMX-Startadresse tber RDM eingestellt missen alle Adress-Schalter
am DMX-LED-Dimmer X9 auf OFF gestellt werden ! Eine DMX-Startadresse
die Uber die Adress-Schalter eingestellt wird hat immer Vorrang !

Dieses Gerat unterstltzt die folgenden RDM Befehle:

Parameter ID Discovery | SET GET ANSI/
Command | Command | Command | PID

DISC_UNIQUE_BRANCH v E1.20
DISC_MUTE v E1.20
DISC_UN_MUTE v E1.20
DEVICE_INFO v E1.20
SUPPORTED_PARAMETERS v E1.20
PARAMETER_DESCRIPTION v E1.20
SOFTWARE_VERSION_LABEL v E1.20
DMX_START_ADDRESS v v E1.20
DEVICE_LABEL v v E1.20
MANUFACTURER_LABEL v E1.20
DEVICE_MODEL_DESCRIPTION v E1.20
IDENTIFY_DEVICE v v E1.20
FACTORY_DEFAULTS v v E1.20
DMX_PERSONALITY v v E1.20
DMX_PERSONALITY_DESCRIPTION v E1.20
DMX_FAIL_MODE v v E1.37
SERIAL_NUMBER" v OXPSE(:)O

1) Herstellerabhangiger RDM-Steuerbefehl (MSC - Manufacturer Specific Type)
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Herstellerabhangiger RDM-Steuerbefehle:

SERIAL_NUMBER
PID: 0xD400

Gibt eine Textbeschreibung (ASCII-Text) der Seriennummer des Geréts aus.

GET Send: PDL=0
Receive: PDL=21 (21 Byte ASCII-Text)
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Factory Reset

Bevor Sie den Factory Reset durchfihren lesen Sie alle Schritte
sorgfaltig durch.

Um den DMX-LED-Dimmer X9 in den Auslieferzustand zurilickzusetzten gehen Sie
wie folgt vor:

- Gerat ausschalten (Spannungsversorgung trennen !)
- Adressschalter 1 bis 10 auf ON stellen
- Geréat einschalten (Spannungsversorgung anschlieBen)
- Die LED blinkt nun 20mal innerhalb von ca. 3 Sekunden
=>» Wahrend die LED blinkt den Schalter 10 auf OFF stellen
- Der Factory Reset wird nun durchgefthrt
=>» Die LED blinkt nun mit Ereigniscode 4
- Gerat ausschalten (Spannungsversorgung trennen !)

- Das Gerat kann nun verwendet werden.

A Ist ein erneuter Factory Reset notwendig kann dieser Vorgang wiederholt
werden.
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Zubehor

Gehause fiir DIN-Schienenmontage

Hutschienengehause 1050
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CE-Konformitat

C¢€

Entsorgung

Warnung

Diese Baugruppe (Platine) ist durch einen Mikroprozessor
gesteuert und verwendet Hochfrequenz. Um die Eigenschaften
in Bezug auf die CE-Konformitat zu erhalten, ist der Einbau
entsprechend der EMV-Richtlinie 2014/30/EU in ein
geschlossenes Metallgeh&use notwendig.

Elektrische und elektronische Produkte dirfen nicht in den
Hausmdll.

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer geman
den geltenden gesetzlichen Vorschriften. Informationen dazu
bekommen Sie bei lhrem 6rtlichen Entsorger.

Das Gerét ist kein Spielzeug und darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen.

Eltern haften bei Folgeschaden durch Nichtbeachtung fir lhre
Kinder.
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Risiko-Hinweise

Sie haben einen technischen Artikel erworben. Entsprechend
dem Stand der Technik kénnen folgende Risiken nicht
ausgeschlossen werden:

Ausfallrisiko: Das Gerat kann jederzeit ohne Vorwarnung teilweise oder vollstéandig
ausfallen. Geringere Ausfallwahrscheinlichkeiten sind durch redundanten
Systemaufbau erreichbar.

Inbetriebnahmerisiko: Die Einbauplatine muss gemaf der Produktdokumentation
an fremde Systeme angeschlossen werden sowie konfiguriert werden. Diese
Arbeiten dlrfen nur vom erfahrenen Fachpersonal durchgefiihrt werden, welches die
Dokumentation gelesen und verstanden hat.

Betriebsrisiko: Anderungen oder besondere Betriebszustande der
angeschlossenen Systeme, sowie verborgene Mangel unserer Gerate selbst, kénnen
auch innerhalb der Betriebszeit zu Stérungen oder Ausfallen fihren.

Missbrauchsrisiko: Jeder nicht bestimmungsgeméaBe Gebrauch kann unabsehbare

Risiken verursachen und ist darum untersagt.

Der Einsatz der Geréate in Anwendungen, wo die Sicherheit von Personen von deren
Funktion abhangt, ist untersagt.
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